
特別フォーラム２０１８ 

FORO:EL ESPAÑOL  

EN EL MUNDO 

 

 

 

 

 

 
フォーラムは日本語で行い、必要な部分はスペイン語を使います。内容は多少の変更の可能性があります。 

【第1部  講演】 
スペイン語の歴史          ファンマ先生 

スペイン・カタルーニャの特徴   ペレス先生 

メキシコ・中米のスペイン語    ノルマ先生 

カリブ地域のスペイン語      ドゥルセ先生 

南米のスペイン語          カチョ先生 

【第２部  スペイン語に訳してみましょう】 
例文： 「私は車を運転できますが、今日は駐車場が混雑しているので、 

バスで学校に行きます。切符を買わなきゃ。」 

みなさんに訳していただき、のちほど先生から各地域での表現を 

説明していただきます。 

 

 

 

 

 

スペイン語は世界の約２１か国で約４億２千万人が話しています。 

国や地域によってボキャブラリー・発音・表現などが異なります。 

元は同じスペイン語なのになぜこのような違いが生じたのでしょうか？ 

スペイン・中南米・日本人の講師で解き明かす 

過去に例のないフォーラムです。 
 

 

◆日時：２０１８年０９月２２日（土） 
フォーラム １３：１５～１５：５０（開場１３：００） 

懇親会   １６：００～１６：４５ 

 

◆参加費： １，０００ 円 （税込・当日支払い） 

◆場 所： 戸塚法人会館２Ｆ・中会議室 

◆申 込： クラスで一括し事務局へ 

参加者リスト提出： ～9月14日（金） 


